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Up Disefo Y comobipap

Mesa operativa con un disefio moderno y futurista. Hay dos modelos a escoger: a fija
o la elevable. La mesa elevable dispone de un sistema eléctrico que permite adaptar (a
altura de la mesa segun las necesidades del usuario.

Disseny | comopiTar Desicn eT conrFoRT Desicn anp comroRrT Desian uno Komrorr

Taula operativa amb

ffice table has 3

withan electnc Engine
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Up eléctrica: Dispone de un sistema de elevacion automatico
que permite ajustar la altura del sobre,

Up eléctrica: Disposa d" un sistema d " elevacio automatic
gue permet ajustar | "al¢ada del sobre,

Up électrigue: Systeme d'élévation automatique
qui permet ajuster la hauteur du plateau.

Electric Up: Height adjustable table lifted with
an electric engine,

Up- Electrisch hdhenverstellbar Tisch: Verfligt Gber
einen automatischen hohenverstellbaren System.

Es erméglicht die hohe der Tischplatte an zu passen um
abwechseld stehend und sitzend arbeiten zu konnen.
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Your Assembly Warkspace Partner

Controlador digital eléctrico
con o sin memoria

Boitier digital et électrique
avec ou sans mémaoire

Digitale Gerat mit AUF/AB
oder Memory/Led.

[10]




MOBILIDAD
MOBILITAT / REGLAGE / MOBILITY / STEH-SITZ-DYNAMIK

MESAS ENFRENTADAS

650

-
L

A Altura minima de mesa de 650 mm. y maxima
de 1300 mm.

Algada minima de faula de 650 mm. i maxima
de 1300 mm

Hauteur minimum de 650 mm et maximum
de 1300 mm.

The minimum height of the desk is 650 mm
and maximum height is 1300 mm

Der Hohenverstellbereich betrdgt 650 mm
bis 1300 mm.

1300

TAULES ENFRONTADES / BUREAUX EN VIS A VIS / FACE TO FACE DESKS / GEGENUBERSTEHENDE TISCHE

Las mesas enfrentadas permiten elevarse
de manera independiente una de la otra.

Les taules enfrontades permeten
|"elevacio de manera independent una de
“altra

Les bureaux en vis a vis permettent élever
'un ou l'autre bureau de maniére indépen-
dante.

Face to face desks can be lifted
separately.

Bestehend aus zwei individuel hohen-

verstellbaren Tische verbunden mit einen
stabilen Traverse.
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Mesa de direccién con forma.
Taula de direccié amb forma.
» Bureau de direction rectangle ou arrondi.
Shaped executive table.

BUroschreibtisch Nierenform.



Up fija: Una mesa con un disefio minimalista que
se caracteriza por su original pie lleno de personalidad.

Up fixa: Una taula amb un disseny minimalista que es
caracteritza per el seu original peu ple de personalitat.

Up fixe: Un bureau minimaliste qui se caractérise par son
originalité et sa personnalité.

Up fixed table: has a minimal design with an original
T-shape frame.

UP-feste Standhéhe Tisch: Blrotisch mit Gestell im
gleichen Design, feste hohe 730 mm, fir Arbeitsplatze
und Konferenztische gut zu kombinieren mit den
elektrischen Tischen.
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ACABADOS MESAS / ACABATS TAULES / FINITIONS BUREAUX / DESKSFINISHES / AUSFUHRUNGEN SCHREIBTISCHE

ESPECIFICACIONS

ESPECIFICACIONES

SPECIFICATIONS / SPECIFICATIONS

SPEZIFIKATIONEN

Melamina - estratificad

o

/ Melamina - Estratificat / Mélamine - Stratifié / Melamine - Stratified

/ Melamin - Oberfliche Laminat
58— Blarico
1 Blanc
. Blanc
_ ! White
b — a ] WeiR

o

/ Roure

/ Chéne Maoyen
A [ Maple

SENNSRNS / Eiche

' Acacia Clara
! Acacia clara

/ Acacia clair

| / Light acacia

I Akazie hell

X
|
|
|

ACABADOS ESTRUCTURA / ACABATS ESTRUCTURA / FINITIONS STRUCTURE / FRAME FINISHES / GESTELLFARBE

:' Gris i " Haya

: y { Gris ] | / Faig

i = Gris i L/ Hértre

i y { Grey { | { Beech

SEENENNNE: / Lichtgrau S / Buche
Peral Wenge
! Perera ! Wenge
/ Paoirier I Wengué
I Pear !/ Wengue
I Birne ! Wenge

Acacia Oscura Zebrano
! Acacia fosca ! Zebrano
/ Acacia foncé / Zebrano
! Dark acacia ! Zebrano
I Akazie dunkel ! Zebrano

Fenolico
/ Fendlic / Phénolique
/ Phenalic / Phenolische Platte

Blanco
! Blanc
/ Blanc
{ White
! Weilk

" 7 Blanco
: / Blantc
, 1 Blanc

- - = = 4 / Weill

Plata | Grafito
/I Plata { Grafit
! Argenté / Anthracite
! Silver I Grz
{ Kristallsilber

/ Anthrazit

OPCIONAL / OPCIONAL/ OPTIONNEL / OPTIONAL / OPTIONAL

_—

Separadores de uno y dos niveles, acisticos

y con guia.

/'Separadors d'un i dos nivells, aclstics 7 amb guia

/ Cloisonnettes de 1 et 2 niveaux, acoustiques et
avec rails pour accessoires.

/ One and two level front screens with aluminium guide
ar acoustic foam. .

/ Sichtblenden von 1 und 2 Elemente akustisch und mit
Funktions kanal.

Accesorios.
! Accessdris
! Accessoires,
! Acceszories
{ Zubehdr,

MEDIDAS s MIDES / DIMENSIONS / DIMENSIONS / MARE

Tapa pasacables.
{ Tapa pas bles.
! Top acces.
{ Cable box,

! Abdecklklapps.

I 140- 210 |

I 0010 | 100

100

220
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CARACTERISTICAS TECNICAS

1 ¢on espesor de 2mm y BOKG3mm
masa de s50mmy maximade

icado con tablero aglomerado de particulas de 70470mm
ris, Haya Con espesor
1 m

13 para &l mator de la columna

espesor de 2mm, 65x6
mm. Altura minima

Suhles melamina: Fabr
lamina

toble, Peral, Wenge,

Sobresestratificado;

25mm, aplacado estr. Cace

ios: Blanco, Gris, Haya, 2 "l:_.leral.'

en [}Oh"rc ileno inyectaco. Fijado a

iony con
dasa imm en

marco en forma de H realiz C
espesor de 2mm y tubo rectangular de

rectangular de 50x30mm ¢
Zar ninguna é y
slizar 14 cm

eincluso puciéndose
paratener accesa a la electrificacian, en el casc necesario.

Estructura elevable individual y cunju nt‘n de 1 mesas enfren tadas

5 con

rccmnguhrc BOx35mm con espesor d
p a5 estruc ural"nﬂ'lt._

amano de 60x2mm plegada para unir ambas mes

CARACTERISTIQUES TECNIQUES

Estructura fija individual y conjunto de 2 mesas enfrentadas:
Columname lalira foclliaca con tub 10x70mm con espesar de 2mm.

iveladores ce p Ilp -_‘JInQﬂO CONrosca
métrica 8.

i‘.csbafas‘ pl'-t'

'-db[d
ra |L\1smesﬂ~

[EZ'.d[!gL

de PVC de 0.8mm en

Sobres melamina: catamb taulell aglomeratde pa
melamina, cantell de Hn’{_ 2mm. Acabats: Blanc, Gris, Faig, Roure, Peral,
Wengue, Acacia clar: 3 fosca o Zebr

Subres estratificat:

Algada minima de taulade 650mm i
otorde la columna en poliprop
5 DIN.T991 Méx1
ﬂpc[l{.‘ itral, b

atamb un tub
"'.ln.'dp AONADMmM

fabricada am
M-G12 MBXZO. s

anxa de 2mmde gruix. F
ladors de paliproy

de JUngcr 0|UIT“1D No
moviment de 36mm /5. Seccions de 70x70mm amb gruix de 2 r"'r.-:;.--\‘:;mm A
amb gruix de 2mm, 160x60 amb gruix de 2mm.

mesperdi -’.dUlI:S enfr
rectangular de 60K35
passama de 60x2mmplegat [

ERISTIOUES TECHNIQUES

Estructura fina individual i conjunt de 2 taules enfrontades:
Columna metallica reatitzada amb tub de 70x70mm amb gruix de 2mm.
L'estructura superior & un marc en forma de H realitzat amb un tub

fectangular de 50x30mrm amb gruix de 2mm | tub rectangular de 60x40mm
amb gruixde 2mm

1tub
amb passama

) 5 |||\|<.
'a'nd gruixde 2 mmiabra
J t’J.n ||I|I'chc per a unir ambdues taules

ars |e=l.t
ructuralment.

Faldé per a taules individuals:
10, 200, 180 |.5_, 140, 100 | taula 120°, Fix
pintades amb

et 2@[:-r.mr:.
Plateaun strati
tqu" ernran. L_h
PVC s, Hétre, Chéne
Wengue, A
Plateaux phenoligues:
résines phénoliques d
2mm sur tout |

intube rectangulaire
psseuretunautre tube rectangulaire de

arrone :Ils a

_Finition: Blan
la structure sens besoln d'outil

a2 la colonne par des
oued

L [RAL 7015]
ctangulaire 60x35m et 2mm
5, prour unir les deux burea

simpl ¥
ccedera

ainsile montage et p
I'électrification sib

TECHNICALSPECIFICATIONS

Slrd:lureﬁne puurtables individuelles et en vis-3-vis:
e 4" 2 d'epaisseur

arun Ly

itre tubern

IEI
gulaire '.J”

d'acier 50x30mm d

G0x40mm

a colonne par des
8.

ldm. EhL JUIrj_I ou ‘-[d,JhIlt‘
is: Renforten tube d'acier rectangulaire 60 et 2mm
iers de serrage de 60x4mm plids, pourunir les deuy bureaux
nent

glomeére de particules de 19 mm
périmetre. Finitions: Argent,

Melamine top of 25mm thick with 2mm PVC edges around the entire

dga i
perimater. O=A0.
Available finishes: white, grey, beech, maple, pear, » 1300mm.

mum hc gl t

acacia orz {DIN-7991 MExLE|
Stratified top o
perimeter. Inner compasitiol 1sackets bs r|ll1— middle under the top:

lam

i e, light acacia, dark
acacia or zebrano.
Phenolic top of ntire peri
th phenalic

ucture thai consis
mm with 2mm thicknes
ws (DIN-012
h 8mm metric thread.

white [RAL9016) ¢ (RAL 7015).

there are two rectangular beamns of 60135 of 2mm
1 brackets to the column's structure

Fixed columns Fnr mdwnl ual or face to l'ate frame:

70.
shape structure that consist of two rectangular
J3C‘le ‘_-U:-:an'm and 60x40mm 2mm thick
sheet base of 2mm thickness fixed to the column with scre
MEn20)

ws (DIN-912
8mm metric thread.
lite (RAL 9016) or graphite (RAL 7015).

tangular beams of 50135 of 2mm
18 column's

u,ml.a"!s finishes: silver, white
Metal type: cold folded steel

or graphite
eotof (.8 mm qual

m Melaminplatte in den Farben weil, lichtgrau, buche dicke 6565 mit 2 mm und 60x60 mit 2mm dicke Verstellbaren Tischhihe van
. wenge, akazie hell, skazie dunkel und zebrano. 2 mm 650 mm - 1300 mm.
PP Abdeckung fir Motar. Befestigung an der Saule mit Schrauben DIN-7991

MBx1E.

“'._ kante.

Jberfliche Laminatin den Farben we
zkazie hell ,akazie dunkel und 2ebrar

Laminat: 25 mm Platte
buche, eiche, birnbaum, w
Kante.

Phenolische Platte: 1
,&nru'\Jclh Kanten mit
|r|li|l|_‘||

werder, Auch h
e zu schieben um das KKabel

tauf2 mm
ehstaff in i

ung von Werkzeugen auf
chkeit die 140

sig zuverbinden.
mit DIN-912 MBx20 Schrauben befesti
m Gewinde 8

en; Silber (RAL 9006), W

t. |e'<rhu_l:|e"| mit

Hohenverstellbaren Cestell fiir Einzeltisch oder zwei gegeniiberstehende
Tische:
Metall Saute mit drei L

AL 9016) und Ant (RAL 7015).

motor (24 OC). Ges
veifach-Teleske

astung 50
Zmm

Festes Gestell fir Einzeltisch oder zwei gegeniiberstehende Tische:

1. Oberen Rahmen bestehen aus

nder Saule mit DIN-912 M8x20

1erm Gewinde 8. Farben silber (RAL
it (RAL 7015).

6 (Silber),

Riickwandblende melamin: 19 mm M, WC-Kante in den

Farben silver, weiss und anthrazit.



tura epowi plata (RAL

a5 mesas individuales

o de particulas. Dpcidn de gula de
dea f Bt has de acero de 2mm dobladas

ternillos

pleac )
Fijacior
Acabadgs en pintura

plata (RAL

106), blanco {RAL Q016) 0 grafito (RAL 7O15)

laria de aluminio en acabadao plata.

r’-\R-.I\‘ES.ﬂ' ENFRENTADAS. fabri
MEglo Sistema d
Plafanes separadores FRCINTALES plata (P
»JAJM'}‘,AB INDIVIDUA
PARA MESAS ENFRENTA

enpinturaepoxi

Estructura de per

- ACABADQS: PANELIN blanc

Amb melami
en tot
Amb
pintura epaxi plata |_P:.LGD"E.] bl-'l_dl
Safates d electrificacid:
t5en xapa lam

icat amb melamina de 19mmi cantell de PVC ¢
-Plata, Blanc o Grafit

Per allarg de tal
Sistema da
plata (RAL 30
. Estructura
taten pintura epaxi ACABATS: P

: g
blanc I'PAI q“ ) o graf
perfils d"alumint acabat
ELL INFERIOR: Lr

viell de particules. Oy

LES: s inclouen anel
opcional per s le de reunions

njunt de dues taules enfrontades i as

2 capes despuma de densita
aulell de Abres Entapissat ales series

Perﬁldepu:ndadecahles
PER A TAULES INDHVIDUALS: fabricat amb FF. -Ld
PER ATAULESENFRONTADES: fabricat A
Plafons separadors FRONTALS:

cid.
.blanc anegre.

sseur APOZ Ensembles en v is: fixation & la structure du bench

(graphite).

Goulottes: Deun modeles:

ine, tissu ouméthacrylate tansparent

LES, fixées 4 la structure des bureaux indi etensembles envis

blancopague.
n rail pour compléments,

embles visa

de planches en ac
5. Finitions en pei
Graphite). Fixatio

SupportUC: Structure fa
prafandeur au moyen des
e, En option rail ?al‘i 016 [Blanc)

oy Ral 7O22 [

2 cauches en mausse Db

blanc ou noir anneau de fibres, Tissu série

Clolsonn ﬂ-;u niy

inn auk piateaus. Non ¢ iibles pour alateaus

BOTTOM PAME
\L9016) or wangue, lig

or &, See
TOP PANEL

Availanle finishes

pl"rp siiver, white, gr ch, maple,
or zebrano finish s\fo uphoistared in Sarie 1

Nec I(J fix electriy
#vailable finishes: si rgraphite (RAL
INDIVIDUAL CABLE TR to the H-shape structur e afthe Lupfof
face desks.

cluded in face to face desks. Optional fo

erimeter
acia, dark

Snalee for cables:

RINDWMIDUAL DESKS: PP nt finish, =
FACE TO FACE DESKS: hite or black fabrics. See fab 7015}
finish
2 level front screen;
Front screens: - For desks wi 40 width and 120" desk

ein silver (RAL 9006],

INDIVIDUAL DESKS IHf:L ta

- Aluminium brac
graphite {RAL
Aluminiv
AVAILA

Stahl Riickwandblende: ¢
i beschichtet, Ral Q006

£ FINISHES:

m APO2 kaltgewalzten S lech. Dberfldche Doppelt-Tische: Fixierung am Tischgastell Slchthtende‘inrderkante 2Elementa
Lher), Ral 9016 (Weiss) und Ral 7022 Fiir Tischbreite 12

Slch:hlende Vorderkan:e 1Element. Sichtblender

1gsklemmen aus Aluminium,
L 9016) oder anthrazit{RAL

finieren der Net
Silber (RAL G006

70 :"JIF.,.,n.,J Pulverlack b
Ausfiihrungen:

flnrungen:
eren F'l-J[“’ '\'lrlamln in
in den Farben anthrazit silber. weil, li chtgrau, buche eiche, bi
e dunkel und zebrano. 2 mm PVC-Kante.
nktionskanal

mlﬂ'ndor'
azie hell, 2
spar rent ader durchscheinend

anal ootional

Doppelten: fir Doppelt-Tische inklusive und flr Konfer

cheinend

Kabelf@hrung: Einzeltische: PP Ausflifung durc

ch miglich mit Stoffbezy;
itionskanal,

Fiir Doppelt-Tische: ABS Ausfiifirung silber, weiss oder schiwarz.

Sichtblenden‘u’orderkante
‘Fixierung ander Tischplatte

r-’nn. age am Tischpgestell
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Ctra. de Guissena, km 1

25200 CERVERA (Lleida) SPAIN
F (+34) 973 53 06 49
mobel@mobellinea.es
www.mobellinea.es

T (+34) 973 53 00 50
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